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GB DESCRIPTION
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Nogokrwh =

RO DETALII PRODUS

. Con

Filtru

Ax

Partea de sus a carcasei
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www.scarlett.ru

https://tm.by
= NHTepHeT-marasuH TM.by

M ONLINE STORE

RUS YCTPOMUCTBO U3OENUA
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KZ CUNATTAMA
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220-240 V ~ 50 Hz
Knacc 3awumTbl |l

25W

0.6/0.7 kg
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135
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195
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EE INSTRUCTION MANUAL

IMPORTANT SAFEGUARDS

o Before the first connecting of the appliance check
that voltage indicated on the rating label
corresponds to the mains voltage in your home.

e For home use only. Do not use for industrial
purposes. Do not use the appliance for any other
purposes than described in this instruction manual.

¢ Do not use outdoors.

¢ Do not disassemble the juice extractor when it
is plugged to the power supply. Always unplug
the appliance from the power supply before
cleaning and when not in use.

e To prevent risk of electric shock and fire, do not
immerse the appliance in water or any other
liquids. If it has happened, unplug it immediately
and check in a service center.

e This appliance is not intended for use by persons
(including children) with reduced physical, sensory
or mental capabilities, or lack of experience and
knowledge, unless they have been given
supervision or instruction concerning use of the
appliances by a person responsible for their safety.

e Children should be supervised to ensure that they
do not play with the appliance.

¢ Do not leave the appliance switched on when not in
use.

¢ Do not use other attachments than those supplied.

¢ Do not operate after malfunction or cord damage.

¢ Do not attempt to repair, adjust or replace parts in
the appliance. Check and repair the malfunctioning
appliance in the nearest service center only.

o Keep the cord away from sharp edges and hot
surfaces.

e Do not pull, twist, or wrap the power cord around
the appliance.

e Do not place the appliance near gas or electric
oven or store at heated surface.

» Avoid contacting with moving parts.

e The grating filter is very sharp, so handle it with
care.

e Do not run the juice extractor continuously for
longer than 5 minutes. Turn off the switch and
let it rest for at least 2 minutes to cool down the
motor, otherwise the motor may be damaged.

e Every time make sure that the appliance is
unplugged and all moving parts with motor are
stopped completely before disassembling and
cleaning.

¢ Be sure to switch off the unit after each use.

o If the product has been exposed to temperatures
below 0°C for some time it should be kept at room
temperature for at least 2 hours before turning it
on.

e The manufacturer reserves the right to introduce
minor changes into the product design without prior
notice, unless such changes influence significantly
the product safety, performance, and functions.

¢ Production date mentioned on the unit and/or on
the packing materials and documentations.

BEFORE USING FOR THE FIRST TIME

o After unpacking the unit and before any use, make
sure the mechanical parts of the unit and all
attachments are not damaged.
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e Wash and dry all parts of the appliance, which will
come into contact with products. To clean the
outside of the body use a damp sponge.

HOW TO ASSEMBLE

o Before assembly make sure that the appliance is
switched off and disconnected from mains.

¢ Place the juice collector on the base unit rotating it
clockwise until fixed.

¢ Place the smaller cone into the filter opening.

¢ Place the filter with the cone installed in it on the
central axle of the juice collector.

e If necessary, put the cone 2 on the cone 1. The
cone 2 is used for citrus fruits that have larger
size.Cut the fruit in half.

¢ Press gently each half to a cone.

o Citrus juicer will start automatically/

o When process is completed, switch off and unplug
the unit.

CLEANING

e Remove and wash all removable parts in warm
soapy water. Rinse the filter assembly from under
side for easy removal of residue from strainer
holes. Do not use a dishwasher or very hot water.

e Do not use steel woods, abrasive cleaners or
scouring pad on the appliance.

e To clean the outside of the motor unit, use a damp
sponge.

¢ Never immerse the body in water.

STORAGE

e Store assembled cleaned and dried juice extractor
in a dry place.

o mmm The symbol on the unit, packing materials
and/or documentations means used electrical and
electronic units and battery’s should not be toss in
the garbage with ordinary household garbage.
These units should be pass to special receiving
point.

e For additional information about actual system of
the garbage collection address to the local
authority.

¢ Valid utilization will help to save valuable resources
and avoid negative work on the public health and
environment which happens with incorrect using
garbage.

GUE PYKOBOOCTBO MO 3KCMIYATALMA

MEPbI BE3OMACHOCTHU

e [lepen nepBoHavanbHbIM BKIIOYEHMEM MPOBEPLTE,
COOTBETCTBYIOT 1M TEXHUYECKUE XaPaKTEPUCTUKM,
yKasaHHble  Ha  u3genuu, napameTpam
3NEKTPOCETMU.

¢ Vicnonb3oBaTb TOMbKO B ObITOBBLIX LIENSAX COMNacHoO
OaHHoMmy PykoBoacTtBy no akcnnyatauuu. Mpubop
He npeaHasHayeH ansi NPOMBILLIIEHHOrO
NPUMEHEHUS.

¢ He ncnonb3oBaTtb BHE NOMELLEHUNA.

e 3anpewaeTca pas3dbupatb COKOBbIXMMAIIKY,
ecnu OHa noAakmni4eHa K anekTpocetu. Bcerga
OTKMOYanTe YCTPOMCTBO OT 3nekTpoceTu nepen
OYUCTKON, Unu ecrnn Bol ero He ucnoneayere.

e Bo n3bexaHue nopaxeHus1 3MEeKTPUYECKUM TOKOM
N BO3ropaHusi, He Morpyxamte npubop W LWHYP
nMTaHus B BOAy Wnu gpyrue xugkoctu. Ecnu ato
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NpOM30LLIIO, HEMEANEHHO OTKMKYNTE €ero oT
anekTpocetTn n obpatntecb B CepBUCHbIN LIEHTP
Ansi NPOBEPKMU.

e [lpubop He npeaHa3Ha4yeH ANs WUCMNONb30BaHUS
nuamu  (BknoYas  geter) C  MOHWDKEHHbIMU
PU3NYECKMMM, YYBCTBEHHBIMU WIMM YMCTBEHHbLIMU
CMOCOBHOCTSAMM UK NPU OTCYTCTBMM Y HUX OnNbITa
WNU 3HaHWWA, €eCnu OHWM He Haxoadatca noA
KOHTPOMIEM WU He MNPOVHCTPYKTUPOBaHbl 00
ucnonb3oBaHU npubopa NULOM, OTBETCTBEHHbLIM
3a nx 6e3onacHoCTb.

e [leTn [OMXKHbI HaxoauWTbCA Mog KOHTponem Ans
HeJonyLeHns Urpbl ¢ Npudopom.

e He ocrtaBnante BknOYeHHbIn npubop  6e3
npucmoTpa.

e He ncnonb3ynte NpyHaANeXHOCTU, He BXOAsILLNE B
KOMMMEKT NOCTaBKM.

e [1pn noBpexaeHnn LWHypa NMTaHusa ero 3amMmeHy, BO
nsbexaHne ONacHOCTW, [JOJPKEH MNPOU3BOAUTL
U3roToBuTENb unu YMONTHOMOYEHHbIN UM
CEepBUCHbIN LEeHTp, 1nu aHanorMyHbIN
KBaNUOULMPOBaHHbIA NepcoHarn.

e He nblTarTeCcb CaMOCTOATENBHO PEMOHTUPOBaTb
yctponcteo. [lpM  BO3HMKHOBEHUW  Hemnonagok
obpawlantech B 6nmkanwnim CepBUCHbIN LEHTP.

e Cnegnte, 4TtoObl LWHYP NWUTaHMA He Kacarncs
OCTPbIX KPOMOK U ropsivYmMx NOBEPXHOCTEMN.

e He TAHWTE, He nepekpyyMBaWTe M HW HA YTO He
HamaTbIBanTe LUHYP NUTaHKS.

e He crtaBbTe npubop Ha ropsivyld rasoByl WIu
SMNeKTpUYECKyt0 NNUTy, He pacnonaramte ero
no6nmM3ocTn OT UCTOYHUKOB Tenna.

e He npukacantech Kk gBUXKYLLMMCA YacTam npubopa.

¢ MakcumanbHoO gonycTtumoe Bpemsi
HenpepbIBHOW paboTbl — He Gonee 5 MUHYT.
3atem HeobxogmMmo cpenatb nepepbiB B
pabote npubopa He MeHee 2 MUHYT, AnNA
oxJlaxaeHus MoTopa.

e Kaxxgbil pa3 nepen pasbopko U OYUCTKOM
OTKNIOYanTe YCTPOMCTBO OT anekTtpocetn. Bce
Bpaljalowmecs 4Yactm W gsuratenb  OOIMKHbI
MOMHOCTbI0 OCTAHOBUTBLCS.

o Kaxabin pas nocne OKOHYaHus paboTbl
obs3aTenbHO BbIKMOYaNTe YCTPOMCTBO.

e Ecnn nsgenue Hekotopoe Bpems Haxo4Mroch npu
Temnepatype Hwxe 0°C, nepen BKNOYEHMEM €ro
cneayeT BblAepXaTb B KOMHATHbIX YCMNOBUSAX He
MeHee 2 4acoB.

¢ [lpousBoanTens octaenseT 3a cobon npaso 6e3
AOMNONHUTENBHOro yBeJoMIeHnst BHOCUTb
He3HauuTenbHble U3MEHEHUS B KOHCTPYKLMIO
usgenns, KapauHanbHO He BMWsiIOWME Ha ero
BesonacHocCTb, paboTocnocobHOCTb n
P YHKUMOHANbHOCTb.

e [laTa npon3BoAcCTBa yka3aHa Ha M3genuu u/unu Ha
ynakoBke, a Takke B  COMPOBOAMTENbHON
AOKYMeHTauuu.

NOAroTOBKA

e CokOBbbKMMAarka npegHasHadeHa Anst NonyyeHus
coka u3 nobbIX LUTPYCOBbIX.

e Pacnakynte npnbop n npoBepbTe, HE NOBPEXOEHbDI
nv n3genue 1 NPUHaLANEXHOCTHU.

e TwaTtenbHO BLIMOWTE YacTu, KoTopble OyayT
conpukacaTeCs C Mpogyktamy U npocywuTe.
CHapyxu Kopnyc npoTpute MSrkow, cnerka
BNaXXHOW TKaHbHO.
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CBOPKA

e [lepen cbopkon ybeautech, YTo NPUOOP BbIKIHOYEH
N OTKITKOYEH OT CETMU.

e YcTaHOBUTE EMKOCTb Ha 6a3y u noBepHUTE Ans
dukcaLmm (No YacoBOW CTPENKE).

e BcTaBbTe KOHYC MEHbLUEro pa3mepa B OTBEPCTME
BHYTpM bmnbTpa

e YcTaHoBUTE (DUNBTP C KOHYCOM Ha LIEHTParnbHYyo
OCb €MKOCTH.

e [Mpn HeO6XOAMMOCTN HadeHbTE KOHYC 2 Ha KOHYyC
1. KoHyc 2 npegHasHayeH anst Gonee KpynHbIX
LUTPYCOBbLIX (PPYKTOB.

¢ [Mogkntounte NpmMbop K ANEKTpoCceTH.

o PaspexbTe unTpyc nonosiam.

e [INaBHO NPWXMWUTE MONOBUHKY (OpyKTa CBEPXY K
KOHYCY.

e YCTPOMCTBO aBTOMaTUYECKN BKIIOYUTCS.

e [lo OKOHYaHUK paboThbl BbIKIOUNTE
COKOBBbDKMMArKY U OTKITYUTE €€ OT 3MEeKTPOCeTH.

O4YNCTKA

e BbiMOTE Bce CbEMHbIE 4acTu TEMNMOW BOAOW C
Mbinom. OTBepcTus hunbTpa yoobHee NpoMbIBaTh
c obpaTHoW CTOpOHbI. He ucnonb3ynte ons aToro
NOCY4OMOEYHYIO MaLLMWHY.

e He wucnonb3yrTe ONA OYUCTKUM MeTannuyeckue
weTkn, abpasvBHble MOWLINE CpeAcTBa Unn
LLKYPKY.

e CHapyXu Kopnyc npoTupanTe BNaXHOW ryokon.

¢ He norpyxaiite 6a3y B Boay.
XPAHEHUE
° XpaHI/ITe BbIMbITYHO n BbICYLLEHHYO

COKOBbDKMMAlKy B CO6paHHOM Bnage B CyXOoM
MecTe.

X

o mmmm [IaHHLIN CUMBON Ha U3AENUN, YNakoBKe M/unum
ConpoBOAUTENbHOM AOKYMEHTauuM O3HayaeT, uTo
NCMOSb30BaHHbIE 3NEKTPUYECKNE W INEKTPOHHbIE
nsgenusa n bartaperikn He JOSMKHbI BbiOpacbiBaTbCA
BMecTe C OOblYHbIMW ObITOBbIMM OTXogamu. Wx
cnegyeT caoaBaTb B CMeLVanmn3vpoBaHHbIE MYHKTbI
npuema.

e [Ina nonydyeHuss 4ONOMHUTENBHOW MHOpMaumMm O
cyuiecTBylolmMx  cuctemax cbopa  oTxomoB
obpaTtuTechb K MECTHBIM OpraHamM BracTu.

e [lpaBunbHasa  yTunusauuss nomoxet cbepeub
LEeHHble pecypcbl M MNpedoTBpaTUTb BO3MOXHOE
HeraTMBHOe BNUSIHUE Ha 300pOBbe noaen u
COCTOSHME OKpYXalLen cpedbl, KOTOPoe MOXET
BO3HMKHYTb B  pesynbTaTte HenpaBuUITbHOro
obpalleHns ¢ oTxogamu.

m IHCTPYKLIA 3 EKCMNYATALIT
e lllaHoBHW nokyneub! Mu BoAuHi Bam  3a
npuabaHHa  nNpoaykuii  TOProBenbHOI  Mapkwu
SCARLETT Ta poBipy 40 Hawoi KoMNaHii.
SCARLETT rapaHTye BWCOKY SiKiCTb Ta HaginHy
poboTy CBOEi NpOAYKLUii 3a YMOBM OOTPUMaHHS
TEXHIYHUX BMMOI, BKa3aHuWx B MOCIOHMKY 3
ekcnnyaradii.
e TepmiH cnyxbmu BupoOYy  TOProBoi  Mapku
SCARLETT vy pasi ekcnnyatauii npoaykuii B Mexax
nobytoBnx noTpe® Ta OOTpUMaHHA npaBwn
KOPUCTYBaHHS, HaBeOeHWx B  MOCIBHWKY 3
eKkcnnyarauii, cknagae 2 (OBa) pokM 3 OHA
nepegadvi BupoOy  KopucTtyBayeBi. BupobHuk
3BepTae yBary KopucTyeBadiB, WO Yy pasi
SC-JE50C06



AOTPMMaAHHSA UMX YMOB, TEepMiH cnyx6u Bupoby
MOXe 3HAYHO MEPEBULLUTN BKA3aHWUN BUPOOHMKOM
CTPOK.

MIPU BE3MNEKU

e [lepeag nepwuM BMUKaHHAM  nepesipTe, 4w
BiOMOBIOAOTb TEXHIYHI XapaKTepUCTUKM BUPODBY,
Nno3HayeHi Ha Haninui napameTpam
enekTpomMepeXi.

e BukopuctoByBatTu Tinbkv y nobOyTi BigNoBigHO
AaHin  lHeTpykuii 3  ekcnnyatadii. [punag He
npu3HaYeHn Ans BUPOBHNYOro BUKOPUCTAHHS.

¢ He BMKOpMCTOBYITE NO3a NPUMILLEHHAMMN.

e 3a00poHeHO po3b6upatnu  COKOBMXMMAIIKY,
AKWO BOHa NigKno4YeHa [0 eneKkTpomepexi.
3aBxagu BUMMUKAWTE NPUCTPIA 3 eneKTpoMepexi
nepen ouuwieHHsMm, abo skwo Bu 1oro He
BVKOPUCTOBYETE.

o Lllo6 3ano6irtu BpakeHHst eNekTPUYHUM CTPYMOM i
3aropaHHsi, He 3aHyptovTe npunag y Bogy Yu iHLi
pianHn. Akwo ue BigdGynocs, HeramHo BUMKHITb
noro 3 Mepexi Ta 3BepHiTbca Ao CepsicHoOro
LLeHTPY 4Nd NepeBipKu.

e He gosBonante gitam rpatuca 3 npunagom.

¢ He 3anuwainTte BBiIMKHEHUIN npunag 6e3 Harnagy.

e He BMKOpUCTOBYITE Npunagas, Wo He BXOAUTb A0
KOMIMMEKTY NOCTaBKMU.

e He BukopuctoByWTe npunag 3 YLWKOMKEHUM
LLIHYPOM >XUBTIEHHS.

e He Hamarantecs caMOCTIIHO  pPEMOHTyBaTU
npunag. Npu BUHUKHEHHI HEMONagoK 3BepTanTecs
[0 Hanbnwk4yoro CepBiCHOro LEHTPY.

e CTexTte, WOOW LWHYpP XMBNEHHS He TOPKaBCS
rOCTPUX KpavoK Ta rapsiinx noBEPXOHb.

e He TArHiTb 3a LWHYP XWBIEHHS, HE Nepekpydynte
Ta Hi Ha WO He HaMOoTynTe Noro.

e He craBTe npunag Ha rapsidy rasoBy 4u
€eneKkTpU4Hy nnuTy, Ta He posTawoBynte 6ins
DXepen Tenna.

e He TopkawvTecsa nig 4ac poboTn yacTuH npunagy,
LLIO pyXalThbCs.

e [MoBoabTECA 06EPEXKHO 3 MEeTarneBMMn YacTuHaMmm
— BOHW AyXXe rocTpi.

e MakcumanbHa TpuBanicTb 6e3nepepBHOI Npaui
— He Ginble 5 XBUIINH 3 NepepBOI0 HEe MeHLe 2
XBUJIUH.

o KoxHoro pasy nepen po3bupaHHsaM Ta OYULLIEHHAM
BYMUKaNTE Npunag 3 enekrpomepexi. Bci obepToBi
YaCTUHM Ta ABUTYH MatoTb LiNKOM 3YMUHUTUCh.

e KoxxHOro pasy HanpukiHUui poboTn 060B’sA3k0BO
BUMUKaNUTE NPUCTPIN.

e ObnagHaHHa Bignosigae Bumoram TexHIYHOro
pernaMmeHTy OOMEXEeHHs BUKOPUCTaHHSA AesKuX
Hebe3neuHnx pevyoBMH B  ENEKTPUYHOMY Ta
€NeKTPOHHOMY 06nagHaHHi.

e Axwio BMpIG OesdkMrM 4Yac 3HaxoguBcs  Mpu
Temnepatypi Hxk4e 0°C, nepeq yBIMKHEHHSIM 0Oro
cnig BUTpUMAaTH y KiMHaTi He MeHLLE 2 roguH.

e BupobHuMk 3anuwae 3a cobow npaBo ©Oe3
JOOaTKOBOro MOBIAOMMNEHHA BHOCUTU He3HauHi
3MiHM 0O KOHCTPYKUii BUpOBY, L0 KapauHanbHO He
BMMMBaKTbL Ha Moro Gesneky, npauesgaTHICTb Ta
dYHKUIOHamNbHICTb.

e [lata BMpOOHMUTBA BKaszaHa Ha BMpobi Ta/abo Ha
yNaKkoBLj, a TaKoX Yy CYnpoBIaHIN JOKYMeHTauil.
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NiaAroToBKA

e [MepeBipTe, YU He YLWIKOMKEHI nNpUCTpin Ta
npunagas.

e PeTtenbHO BMMUITE YacTuHU, AKi OyayTb cTUKaTmUCA
Xi, Ta NpocywiTb. 30BHI KOpNyc NpOTPITb M’SKO
neaBe BOSOrok TKAHMHOI0.

3BOPKA

e [lepen 300pko MepekoHaWTecs B TOMY, LUO
npunag BUMKHEHUI Ta BUMKHEHUI 3 Mepexi.

e BcTaHOBITb €MHiCTb Ha 0a3y Ta MOBEpHiTb Ans
dpikcauii (3a roAMHHUKOBOK CTPINKOH0).

e BcTaBTe KOHYC MeHWOro po3smipy B OTBIp
BcepeauHi dinbTpa.

e BcTaHoBITL (DiNbTP 3 KOHYCOM Ha LeHTparbHy BiCb
€MHOCTI.

e 3a HeoOXigHOCTI HapiHbTe KOHYC 2 Ha KOHyc 1.
KoHyc 2 npusHadeHui ans Ginblwnx 3a po3mipom
umTpycoBux opykTiB.Po3pixTe LMTPYC HaBnin.

e [INaBHO NPUTUCHITL MNONOBUMHKY PPYKTY MNOBEpPX
KOHyca.

¢ [Mpunag aBTOMaTUYHO YBIMKHETbLCS.

e HanpukiHui poGOTK BMMKHITb COKOBMXMMAINKy Ta
BiKITHOUITL Ti 3 eneKkTpomMepexi.

OYULLEHHA

e Bumunte yci 3HiMHIi 4yacTMHM Tennow BogoH 3
Munom. PinbTp 3pyyHille NpoMmMBaTK 3i 3BOPOTHOI
cTopoHu. He  BuMKOpUCTOBYWTE AN UbOrO
NOCYyOOMUNHY MaLLUUHY.

e He BMKOpPMCTOBYMTE nNpPU OYMLLEHHI MeTanesi
LiTKN, aBpasvBHI MUY PEHOBMHM YN LLIKIPKY.

e 30BHI KOpnyc BUTMpanTe BOJIOroK rybKoto.

e He 3aHyptonTe Kopnyc y Bogy.

3BEPEXEHHA

e 30epiraiiTe BUMUTY Ta BUCYLUEHY COKOBWXUMATKY
B 3ibpaHOMYy CTaHi y Cyxomy MicLii.

o mmm | |cii cumBOon Ha BMPOOI, ynakoBui Ta/abo B
CYNpOBIQHIN OOKYMEHTaUii 03Ha4aE, WO eNneKTPUYHi
Ta eneKTPOHHI BMpOOW, a Takox OaTapenku, Lo
Oynn BMKOPMCTaHi, He MOBWUHHI BUKMOATUCS PasoMm
i3 3BMYaHMMKM  nobyTOBMMM  Bigxogamu. [
noTpibHO 34aBaT [0 cneuianizoBaHUX MNYHKTIB
npumomy.

e [1ns oTpuMaHHA [OQaTKOBOI iHdopMauii Lwoao
iCHylOuMX cucTeM 300py BiAXodiB 3BepHiTbCA A0
MicLleBMX OpraHiB Bnagu.

e HanexHa yTtunisauis ponomoxe 306epertu LiHHi
pecypcu Ta 3anobirth MOXIMBOMY HeraTMBHOMY
BM/MBY Ha 340pPOB’Sl NMOAEN | CTaH HaBKOMULLIHLOTO
cepefoBMLLa, SKUA MOXE BUHMKHYTU B pe3ynbTari
HenpaBWbHOIo NMOBOAKEHHS 3 BigXo4aMMu.

E I'IAWZIAHAHY JKOHIHOEI H¥CKAYIbIK

e KypmetTi catbin  anyws! SCARLETT cayaa
TaHOacCbIHbIH, OHIMIH caTbin anfaHblHbI3 YLUIH XXoHe
0i3aiH KoMnaHusiFa CeHiM apTkaHbiHbI3 ywiH Cisre
anfbic anTambi3. Icke navganaHy HyckaynbiFbiHAA
cypeTTenreH TEXHUKanblK Tanantap OpblHAanfaH
xarnanga, SCARLETT  komnaHusicbl  e3iHiH
OHIMAEpPiHIH,  >XOFapbl canacbl MeH  CeHiMAi
XyYMbICbIHa Keningik 6epeai.

e SCARLETT cayma TaHbacbiHblH  OyMbIMbIH
TYPMbICTbIK MYKTaXxgap weHbepiHae nanganaHfaH
XoHe icke nanpanaHy HyckaynbiFblHOA KenTipinreH
nanganaHy epexenepiH yCTaHfFaH Kesge,
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OyMbIMHBIH, KbI3MET Mep3iMi OyWbiM TYTbIHYLUbIFA
Tabbic eTinreH kyHHeH Gactan 2 (eki) Xbngbl
Kypangbl.  ATanfaH wapTrap  opblHAanfaH
Xarganga, OyMbIMHbIH KbiI3MET Mep3iMi eHaipyLi
KOpPCETKEH Mep3iMHEH anTaprbiKTan acybl MYMKiH
eKeHiHe eHAipywWi TyTblHyLWbINapablH  HasapbiH

aypapagbl.
KAYINCI3OIK LUAPATNAPBI
o AnfaLukbl KOCYOblH, angbiHaa OYMbIMHbIH,

TeXHUKanblK cunaTTaMacblHblH,  KancblpmMagarbl,
3NEKTP XYWeCiHAEe KepceTinreH napameTpnepiHe
COWNKECTIrH TeKCepiHi3.

e Ocbl [MarpanaHy HyckayblHa CoMKeC TeK KaHa
TYPMBICTBIK MakcaTTapda KongaHbinagbl. Kypan
©HEepKaCINTiK KoNngaHyFa apHanmaraH.

e >XanpaH TbiC KongaHblIManabl.

e Erep WhbIpbIHGeNriw ANeKTp XymneciHe
KOCbIJIFAaH 6ofica OHbl Tangayfa TWUbIM
canblHagbl. XababikTel TasanayablH angabiHaa
Hemece Cia OHbl  KongaHGacaHbI3  AnekTp
XYMeCiHEeH apKallaH CeHAipin TacTaHbl3.

e OrnekTp TOfbIHbIH, ypyblHa  >XK8He JXaHyfa Tan
bonmay vyuWwiH, Kypangbl cyfra Hemece 6acka
CyMbIKTbIKTapra 6GaTtbipmaHbid. Erep 6yn >kargan
©onca, OHbl 9NEKTP >XYWECIHEH [epey CceHaipin
TacTaHbI3 XXaHe CepBUC opTanblfblHA TEKCEPTIH|3.

e KypanwveH onHayra Gananapra pykcat 6epmeH;s.

e KochblnFaH Kypanapbl kKapaycbl3 kanablpMaHb!3.

e bepeci XuHakka eHrisinmereH kepek-xapakrapgbl
KongaHbaHbI3.

o KopekreHy baybl
KongaHOaHbI3.

o KypbinfbiHbl 63 BeTiHi3wWwe xeHaeyre TannbiHOaHbI3.
OnkpinbikTap nanga 6onca xakblH apagafbl cepBuc
opTarblfbiHa anapbiHbI3.

e KopekTeHy GayblHblH ©TKIp >XMEKTep X8He bICTbIK
ycTinepre TUMeYiH kagaranaHpls.

e KopekTeHy 6ayblH TapTnaHbI3, BypanamaHpli3 xoeHe
€Ll Hapcere opamaHbI3.

¢ blcTblK razabl HeMece anekTpIik NauTKara Kypanabl
KOMMaHbI3, Kby KalHapnapbiHa OHbl XaKblH
aFacTblpMaHpbI3.

e KypangblH Ko3fanyLbl 6enimaepiHe TUMEH;3.

e Metann 6GenimgepiMeH  amWHanbiCkaHga  cak
OonbIHbI3 — Onap eTe eTKip.

e Tonaccbi3 O0apbliHIWIA MYMKiIH XYMbIC YaKbITbl —
5 MUHyYTTaH Ken emec, 2 MUHYTTaH KeM emec
y3inicneH.

e OppanbiM CypbINTay XoHe Tasanay angpiHaa
3NEeKTP XyMeCiHeH KypblnfblHbl COHAIPIN TacTaHbI3.
Bapnblk anHanaTblH OeniMaep eHe KO3fFanTKbILL
TOMNbIK TOKTanyfra Tuic.

e Opaainbim XYMBICTbI asikTaFaHHaH KeniH
KYPbINFbIHbI MIHAETTI TYypAe eLUipiHi3.

e Erep OymbiMm OGipwama yakpiT 0°C-TaH TemeH
Temnepartypaga Typca, iCke Kocap angbliHOa OHbl
KeMm pereHae 2 carfaT Oernme TemnepartypacbiHAa
ycTay Kepekx.

e OHOipywi  OyMbIMHBIH,  KayincisgiriHe,  >KyMbIC
eHIMAiniri MeH XyMbIC MYMKiHAiKTepiHe Tyberenni
acep eTnenTiH OGonMalwbl e3repicTepAi  OHbIH
KypbliMacblHa KOCbIMLIA €CKEepTNecTeH eHrisy
KYKbIFbIH ©3iHAe kanabipagbl.

e OHOipiNreH KyHi ©6HiMOe >kaHe/Hemece KopanTa,
COHOan-ak KocbIMLUA KyXXaTTapAa KepCeTifnreH.

3aKbiMaanfaH Kypangbl
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OAUBIHOAY

e Kypanabl OymagaH LWeLini3, OyMbIMHbIH XoHe
XabablKTapbIHbIH 3aKbIMAaNMaraHblH TEKCEPIHI3.

e OHiMOEPMEH LIeKTeceTiH enimaepai  MyKuaTt
XKYbIHbI3 X8He KenTipiHi3. TyrnfaHblH CbIPTbIH Can
ObIMKbINAbI )XYMCaK MaTaMeH CYpTiHi3.

K¥PACTbIPY

e KypacTblpapablH angpliHga acnanTblH,  ewwipinin,
ANEKTP XKeniCiHEH aXKblpaTbINFaHblHa KO3 XeTKi3iH|3.

e blabicTbl TyfblpFa OpHaTbIiHBI3 Aa, OekiTy yLWiH
OypaHpI3 (caFaT TiniHiH GaFbITbIMEH).

e Onwemi KiWwipek KOHYCTbl  CY3riHiH  iwiHAgeri
caHblnayfra KoHAbIPbIHbI3

e KoHycbl 6ap cya3riHi blObICTbIH OpPTaHfbl OCiHE
OpPHAaTbIHbI3.

o Kaxxer OonfaH xafgamga 2-wi KOHyCTbl  1-wi
KOHYCKa KWri3iHi3. 2-lli KOHYC VIIKEHIipeK uuMTpyc
XemictepiHe apHanfaH.UuTpycTbl >xapTbiCblHaH
KEeCiHi3.

e JKeMicCTiH >XapTbICblH KOHYCTbIH, yCTiHe 6aca
OTbIPbIM, aKbIPbIH KbICbIHbI3.

e KypbInFbl aTOMaTThbl TYpAe KOCbinaabl.

o JKyMbICTbl asikTaCbIMEH LUbIPLIHOONTIWTI OLWipiHi3
XKOHEe 3NeKTp XXyNeciHeH OHbl COHAipIN TacTaHbI3.

TA3AJAY

e Xbinbl cabbliH cymeH 6Gapnblk anmarnbl-canvansl
Henimaepai XyblHbI3. Cy3riHiH TECIKTEpiH KepiCiHeH
Xybln TasapTkaH Aaypbic. Bbyn yuWwiH bigbic-ask
XyaTblH MallnHaHbl KongaHb6aHbI3.

e Tazanay ywWwiH meTann LWeTKeHi, KanpakTbl Xyy
3aTTapblH He TepiweHi kongaHb6aHbI3.

e TynFfaHblH CbIPTbIH AbIMKbBIIT MOPONIOHMEH CYPTIHi3.

e TynfaHbl cyra 6aTbipMaHpI3.

CAKTAY

o JKyblIfiFaH XaHe KenTipinreH WbIpblHOeriWTi KypFak
OpbIHAA XUHamFaH Typae CakTaHbI3.

X

e mmmm OHimperi, KopanTafbl XXoHe/HeEMece KoCbIMLLA
Ky>KaTTarbl OCcblHAan 6enri KongaHbifFaH 3neKkTphik
XKOHe 3neKkTpoHAblK OybiMaap MeH GaTapenkanap
KooiMri TYPMbICTbIK KangblkTapmeH Oipre
WwblFapbinmMaybl kepek gerengi 6ingipeai. Onapabl
apHanbl kabbingay 6eniMwenepiHe eTKi3y KaxerT.

e KanablKkTapapbl XuHay Xymenepi Typarnbl KOCbIMLUA
mManimMeTTep any ywiH xeprinikti  6ackapy
opraHzapbiHa xabapnacbiHpi3.

e KanabikTapabpl OypbiC  kegere >xapaty Oaranbl
pecypctapibl CakTayfa XxaHe Kangblktapabl Aypbic
WwblfapmMay cangapblHaH agamHblH AeHcayrbifbiHA
XXOHe KopluafaH opTafa KeneTiH Tepic acepnepain
angblH anyfa kemekTeceq,i.

KASUTAMISJUHEND

OHUTUSNOUANDED

e Enne mahlapressi esimest vooluvorku lulitamist
kontrollige, et seadme etiketil osutatud andmed
vastaksid kohaliku vooluvérgu andmetele.

e Antud seade on moeldud ainult koduseks
kasutamiseks, mitte toostuslikuks kasutamiseks.

e Arge kasutage seadet véljas.

¢ On keelatud mahlapressi lahti votma, kui seade
on vooluvorku iihendatud. Eemaldage seade
vooluvérgust enne selle puhastamist ning ajaks, mil
mahlapressi ei kasutata.
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o Elektrilddgi saamise ja sittimise valtimiseks arge
asetage seadet vette ja teistesse vedelikesse. Kui
seade on vette sattunud, eemaldage mikser kohe
vooluvérgust ja viige lahimasse
teeninduskeskusesse kontrollimiseks.

e Arge laske lastel seadmega mangida.

o Arge jatke tootavat seadet jarelvalveta.

e Arge kasutage lisaosi, mis ei kuulu seadme
komplekti.

» Arge kasutage vigastatud toitejuhtmega seadet.

e Arge pliiidke antud seadet iseseisvalt remontida.
Vea korvaldamiseks pdoérduge lahima
Teeninduskeskuse poole.

e Jalgige seda, et juhe ei puutuks vastu teravaid
servi ja kuumi pindu.

e Arge tdmmake toitejuntmest, drge murdke seda
ega kerige millegi tmber.

e Arge pange seadet kuumale gaasi- Voi
elektripliidile, arge jatke seadet kuumade kohtade
l1&hedale.

e Arge puutuge seadme pddrlevaid osi.

o Metallosadega Umberkdimisel olge ettevaatlik,
kuna nad on vaga teravad.

e Enne seadme sisselllitamist veenduge, et kaas on
lukustatud. Seade on varustatud
ohutussusteemiga, mis lGlitab seadme
automaatselt valja kaane vale paigaldamise korral.

e Arge kasutage mahlapressi iile 5 minuti ning
tehke vdhemalt 2-minutiline vaheaeg.

e Eemaldage seade vooluvbérgust enne selle

lahtivtmist ja puhastamist. Kéik pddérlevad osad ja

mootor peavad seiskuma.

Pérast kasutamist lUlitage seade kindlasti valja.

¢ Kui toode on olnud mdnda aega dhutemperatuuril
alla 0 °C, tuleb hoida seda enne sisselilitamist
vahemalt 2 tundi toatemperatuuril.

e Tootja jatab endale diguse teha ilma taiendava

teatamiseta toote  konstruktsiooni  ebaolulisi

muudatusi, mis ei mojuta selle ohutust, t66véimet
ega funktsioneerimist.

Tootmiskuupdev on ara toodud tootel ja/voi

pakendil, aga ka saatedokumentatsioonis.

ETTEVALMISTUS

e Mahlapress on moeldud tsitruselistest mahla
saamiseks.

o Pakkige seade lahti ja kontrollige, et toode ja
tarvikud ei oleks viga saanud.

e Peske toiduainetega kokku puutuvad osad
korralikult puhtaks ja kuivatage. Korpuse pinda
puhkige kergelt niisutatud pehme lapiga.

KOKKUPANEK

e Enne seadme kokkupanekut veenduge, et seade
on valja lUlitatud ega ole vooluvorgus.

e Paigutage mahuti alusele ja poorake fikseerimiseks
paripaeva.

¢ Paigutage vaiksem koonus filtris olevasse avasse.

e Paigaldage filter koos koonusega mahuti
keskteljele.

¢ Vajaduse korral paigutage 2. koonus 1. koonuse

peale. 2. koonus on ette nahtud suuremate

tsitrusviljade jaoks.

Uhendage seade vooluvérku.

Ldigake tsitrusvili pooleks.

Suruge puuviljapoolikut sujuvalt vastu koonust.

Seade lUlitub automaatselt sisse.
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o Parast t60 I6petamist IUlitage mahlapress valja ja
eemaldage vooluvdrgust.

PUHASTAMINE

o Peske kdik eemaldatavad osad sooja vee ja
pesemisvahendiga puhtaks. Filtri avasid on
mugavam pesta valjastpoolt. Arge peske osi
ndudepesumasinas.

e Arge kasutage mahlapressi puhastamiseks
metallharju, abrasiivseid pesemisvahendeid ega
livapaberit.

e Korpust puhkige valjastpoolt niiske svammiga.

e Arge pange alust vette.

HOIDMINE

e Hoidke pestud ja kuivatatud mahlapressi
kokkupanduna kuivas kohas.

o mmm Antud suUmbol tootel, pakendil ja/vdi
saatedokumentatsioonis tahendab, et kasutatud
elektrilisi ja elektroonilisi tooteid ja patareisid ei
tohi ara visata koos tavaliste olmejaatmetega.
Need tuleb anda ara spetsialiseeritud
vastuvétupunktidesse.

e Taiendava informatsiooni saamiseks
olemasolevatest jaatmete kogumise slsteemidest
pddrduge kohalike vbimuorganite poole.

e Oige utiliseerimine aitab hoida kokku hinnalisi
ressursse ning ennetada voéimalikku negatiivset
moju inimeste tervisele ja Umbritseva keskkonna
olukorrale, mis vdib tekkida jaatmete ebadige
kaitlemise tulemusel.

M LIETOSANAS INSTRUKCIJA

DROSIBAS NOTEIKUMI

e Pirms pirmreizéjas iesleg8anas parbaudiet, vai
ierices tehniskie raksturojumi, kas noraditi uz
uzlimes atbilst elektrotikla parametriem.

e Izmantot tikai sadzives vajadzibam, atbilstoSi
dotajai LietoSanas instrukcijai. lerice nav paredzéta
rdpnieciskai izmantoSanai.

¢ Neizmantot arpus telpam.

¢ Aizliegts izjaukt sulu spiedi, ja ta ir pievienota
elektrotiklam. Vienmér atvienojiet ierici no
elektrotikla pirms tas tiriSanas, vai arf tad, ja Jus to
neizmantojat.

e Lai izvairtos no elektrostravas trieciena vai
uzliesmosSanas, neieievietojiet ierici tdent vai kada
citda Skidruma. Ja tas ir noticis, nekavéjoties
atvienojiet to no elektrotikla un dodieties uz tuvako
Servisa centru.

¢ Nelaujiet bérniem spéléties ar ierici.

o Neatstajiet ieslégtu ierici bez uzraudzibas.

¢ Neizmantojiet piederumus, kas neietilpst ierices
pamatkomplekta.

¢ Neizmantojiet ierici ar bojatu elektrovadu.

o Necentieties patstavigi labot ierici. Bojajumu
raSanas gadijuma dodieties uz tuvako Servisa
centru.

e Sekojiet Idzi, lai elektrovads nepieskartos klat
asam malam un karstadm virsmam.

e Nevelciet, negrieziet un ne uz k& neuztiniet
elektrovadu.

e Nenovietojiet ierici uz karstas gazes vai
elektroplits, ka art pie citiem siltuma avotiem.

¢ Neaiztieciet ierices rotéjosas dalas.
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e Uzmanigi lietojiet ierices metaliskas dalas — tas ir
loti asas.

¢ Maksimalais pielaujamais nepartrauktas
darbibas laiks — ne vairak ka 5 mindtes, ar
partraukumu ne mazaku par 2 minatém.

e Katru reizi pirms ierices izjaukS8anas un tiriSanas
atvienojiet to no elektrotikla. Visam iekartas
rotéjosajam daldm un motoram pilniba jaapstajas.

¢ |zslédziet ierici katru reizi péc tas lietoSanas.

¢ Ja izstradajums kadu laiku ir atradies temperatira
zem 0°C, pirms ieslégSanas tas ir japatur istabas
apstaklos ne mazak ka 2 stundas.

e Razotajs patur sev tiesibas bez papildu
bridingjuma ieviest izstradajuma konstrukcija
nelielas izmainas, kas butiski neietekmé ta droSibu,
darbspéju un funkcionalitati.

e RazoSanas datums ir noradits uz izstradajuma
un/vai iepakojuma, ka art pavaddokumentos.

SAGATAVOSANA

e Sulu spiede paredzéta sulas ieglSanai no visu
veidu citrusaugliem.

o Atbrivojiet ierici no iepakojuma un parbaudiet, vai
izstradajums un ta piederumi nav bojati.

e Rupigi nomazgajiet dalas, kas saskarsies ar
produktiem, un nozavejiet tas. Korpusa arpusi
noslaukiet ar mikstu mazliet samitrinatu audumu.

SALIKSANA

¢ Pirms salikSanas parliecinieties, ka ierice ir izslégta
un atvienota no elektrotikla.

o Uzlieciet trauku uz pamatnes un pagrieziet, lai
piefiksétu (pulkstenraditaja virziena).

e Mazako konusu ievietojiet filtra atveré.

e Filtru ar konusu uzlieciet uz trauka centralas ass.

¢ Ja nepiecieSams, uzlieciet konusu Nr. 2 uz konusu
Nr.1. Konuss Nr.2 paredzéts lielakiem
citrusaugliem.

¢ Pievienojiet ierici elektrotiklam.

o Pargrieziet citrusaugli uz pusem.

e Léndm piespiediet augla pusiti konusam no
augSpuses.

¢ lerice automatiski ieslégsies.

¢ Beidzot darbu, izslédziet sulu spiedi un atvienojiet
to no elektrotikla.

TIRISANA

¢ |zmazgajiet visas nonemamas dalas ar siltu Gdeni
un ziepém. Filtra atveres értak mazgat no otras
puses. Neizmantojiet Sim nolikam trauku
mazgajamo masinu.

e Neizmantojiet tiriSanai metala birstes, abrazivos
mazgas$anas Iidzek|us vai smilSpapiru.

o Korpusa arpusi noslaukiet ar samitrinatu sakli.

e Nemérciet pamatni Gdenr.

GLABASANA

e Nomazgatu un nozavétu sulu spiedi glabajiet
salikta veida sausa vieta.

X

o mmm Sis simbols uz izstradajuma, iepakojuma
un/vai pavaddokumentiem nozimé, ka nolietotus
elektro- vai elektroniskos izstradajumus un
baterijas nedrikst izmest kopa ar parastajiem
sadzives atkritumiem. Tie ir janodod specializétajos
pienem3anas punktos.

e Lai iegutu papildu informaciju par esoSajam
atkritumu savak8anas sisttmam, vérsieties vietéja
pasvaldiba.
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e Pareiza utilizacija palidzés saglabat veértigus

resursus un novérst iespéjamo negativo ietekmi uz

cilvéku veselibu un apkartéjas vides stavokli, kas

var rasties nepareizas rikoSanas ar atkritumiem
rezultata.

VARTOTOJO INSTRUKCIJA

SAUGUMO PRIEMONES

e Prie$ pirmajj naudojima patikrinkite, ar ant lipduko
nurodytos techninés gaminio charakteristikos
atitinka elektros tinklo parametrus.

e Prietaisg naudokite tik buitiniams tikslams
vadovaudamiesi Sios Instrukcijos nurodymais.
Prietaisas néra skirtas pramoniniam naudojimui.

¢ Naudoti tik patalpose.

e Draudziama ardyti sul¢iaspaude, jeigu jj jjungta
j elektros tinklg. Prie$ valydami prietaisg arba jo
nesinaudodami visada iSjunkite jj i$ elektros tinklo.

¢ Nenardinkite prietaiso j vandenj bei kitus skyscius,
nes elektros srové gali Jus nutrenkti arba prietaisas
gali uzZsidegti. Jvykus tokiai situacijai, iSjunkite jj i$
elektros tinklo ir kreipkités | Serviso centrg
patikrinimui.

¢ Neleiskite vaikams Zzaisti su prietaisu.

¢ Nepalikite jjungto prietaiso be prieziuros.

¢ Nenaudokite nejeinanCiy | pristatymo komplektg
reikmeny.

¢ Nesinaudokite prietaisu, jei jo elektros laidas ar/ir
Sakuté buvo pazeisti. Atlikti prietaiso remontg
galima tik autorizuotame Serviso centre.

e Nebandykite savarankiSkai taisyti prietaiso.
Atsiradus nesklandumams kreipkités | artimiausig
Serviso centrg.

e PasirOpinkite, kad elektros laidas neliesty aStriy
kampy ir karsty pavirsiy.

o Netempkite, nepersukite ir nevyniokite laido.

o Nestatykite prietaiso ant karStos elektrinés ar
dujinés viryklés ir Salia Silumos Saltiniy.

¢ Nelieskite judanciy prietaiso daliy.

o Bukite atsargis naudodami metalines dalis — jos
labai astrios.

e Maksimalus leistinas prietaiso veikimo laikas
be sustojimy — ne daugiau kaip 5 minutes, su
pertrauka ne maziau kaip 2 minutés.

e Kiekvieng kartg pries iSardydami ir valydami
prietaisg iSjunkite jj iS elektros tinklo. Visos
sukamosios dalys ir variklis turi pilnai sustoti.

e Kiekvieng karta baige darbg bdtinai iSjunkite
prietaisg i$ elektros tinklo.

e Jeigu gaminys kai kurj laikg buvo laikomas
zemesnéje nei 0 °C temperatiroje, prie$ jjungdami
prietaisg palaikykite jj kambario temperatiroje ne
maziau kaip 2 valandas.

e Gamintojas pasilieka teise be atskiro perspéjimo
nezymiai keisti jrenginio konstrukcijg iSsaugant jo
saugumg, funkcionalumg bei esmines savybes.

e Gamybos data nurodyta ant gaminio ir (arba)
pakuotéje, taip pat lydincioje dokumentacijoje.

PARENGIMAS

e SulCiaspaudé skirta iSspausti sultis i§ citrusiniy
vaisiy.

¢ ISpakuokite prietaisg ir patikrinkite, ar nepaZeistas
prietaisas ir jo priedai.

¢ Ripestingai iSplaukite dalis, kurios turi saglytj su
maisto produktais, ir iSdZiovinkite. Korpuso iSore
nuvalykite minkstu, Siek tiek sudrékintu audiniu.

SC-JE50C06



T Iu v
M ONLINE STORE

SURINKIMAS

e Prie§ surinkdami, jsitikinkite, kad prietaisas baty
iSjungtas ir atjungtas nuo maitinimo tinklo.

e Sumontuokite talpg ant pagrindo ir
uzfiksuokite (pagal laikrodzio rodykle).

o |statykite maZesnio dydzio kagj | filiro viduje
esancig anga.

¢ Sumontuokite filtrg su kdgiu centrinéje talpos asyje.

e Jei reikia, ant kigio 1 uzdékite kigj 2. Kagis 2
skirtas stambesniems citrusiniams vaisiams.

o Jjunkite prietaisg j maitinimo tinkla.

o Supjaustykite citrusinj vaisiy pusiau.

o Tolygiai prispauskite vaisiaus pusele iS virSaus prie
kagio.

o Prietaisas iSsijungia automatiskai.

» Baige darba, iSjunkite sulCiaspaude ir atjunkite nuo
maitinimo tinklo.

VALYMAS

¢ ISplaukite visas iSimamas dalis Siltu vandeniu su
muilu. Filtro angg patogiau iSplauti i$ kitos pusés.
Nenaudokite indaplovés.

o Nenaudokite valymui metaliniy
abrazyviniy plovikliy ar Svitrinio popieriaus.

¢ Drégna kempinéle nuvalykite korpuso iSore.

o Nemerkite bazés j vanden;.

SAUGOJIMAS

o Laikykite iSplautg ir
surinktg sausoje vietoje.

sukdami

Sepeciy,

iSdziovintg sul€iaspaude

o mmm Sjs simbolis ant gaminio, pakuotéje ir (arba)
lydin€ioje dokumentacijoje reiSkia, kad naudojami
elektriniai ir elektroniniai gaminiai bei baterijos
neturéty badti iSmetami (iSmestos) kartu su
jprastinémis  buitinémis atliekomis. Juos (jas)
reikéty  atiduoti specializuotiems priémimo
punktams.

e Norint gauti papildomos informacijos apie
galiojancias atlieky surinkimo sistemas, kreipkités |
vietines valdZios institucijas.

e Teisingai utilizuojant atliekas, sutaupysite vertingy
iStekliy ir apsaugosite Zmoniy sveikatg ir aplinkg
nuo neigiamo poveikio, galinio Kkilti netinkamai
apdorojant atliekas.

[:] HASZNALATI UTASITAS

FONTOS BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

o A készilék els6 hasznalata el6tt, ellen6rizze
egyeznek-e a miiszaki jellemzésben feltlintetett
miszaki adatok az elektromos halézat adataival.

e Csak otthoni hasznalatra, nem valé nagylzemi
célra.

e Szabadban hasznalni tilos!

o Szétszerelni a gyiimodlcsfacsarét bekapcsolt
allapotban tilos! Tisztitas el6tt, vagy hasznalaton
kivul aramtalanitsa a készuléket.

o Aramiités, elektromos tiiz elkeriilése érdekében ne

meritse a készuléket vizbe, vagy mas folyadékba.

Hogyha ez megtortént, azonnal aramtalanitsa a

késziléket és vigye el a kdzeli szervizbe.

Gyerekek ne hasznaljak a késziiléket.

Ne hasznalja a készliléket karosodott vezetékkel.
Ne prébalja egyedl szétszerelni a
gyumolcsfacsarét, forduljon szervizhez.

www.scarlett.ru
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¢ Figyeljen, hogy a vezeték ne érintkezzen éles, forré
felllettel.

¢ Ne huzza, tekerje a vezetéket.

o Ne allitsa a készlléket forré tlizhelyre, héforras
kdzelében.

o Ne érjen a késziilék mozgé részeihez.

e Legyen Ovatos a fém részek kezelésénél — nagyon
élesek.

e Bekapcsolas elétt zarja le a fedét. Az On
gyumolcsfacsardja védérendszerrel van
felszerelve, amely a fedél helytelen zardsa esetén
automatikusan kikacsolja a késziiléket.

o Az élelmiszereket ujjal nyomni tilos!

e A legnagyobb sziinet nélkiili miikodési idé6 —
nem tovabb 5 percnél, legalabb 2 perces
sziinettel.

e Minden egyes szétszerelés és tisztitas elbtt
aramtalanitsa a  készlléket. Az  &sszes
forgorésznek, és a motornak teljesen le kell allnia.

e Hasznalat utdn mindig kapcsolja ki a gépet.

e Amennyiben a készlléket valamennyi ideig 0 °C—
nal taroltak, bekapcsolasa el6tt legaldbb 2 oran
belll tartsa szobahémérsékleten.

e A gyartonak jogaban all értesités nélkul
masodrendli modositasokat végezni a készulék

szerkezetében, melyek alapvet6en nem
befolyasoljak a készulék biztonsagat,
mikoddképességét, funkcionalitasat.

e A gyartasi id6 a terméken és/vagy a

csomagolason, illetve a kisérd dokumentumokban
talalhato.

ELOKESZULETEK

¢ A gyimolcscentrifuga barmilyen citrusfélékbdl nyert
gyumolcslé eldallitasara alkalmas.

e Csomagolja ki a készlléket és ellendrizze, nem
kapott-e sérllést a termék és tartozékai.

e Alaposan mossa és szaritsa meg az élelmiszerrel
érintkezd részeket. A késziléktestet kivilrdl torélje
meg puha nedves térlékendével.

OSSZESZERELES

o Osszeszerelés elétt gydzédjon meg arrdl, hogy a
késziilék ki van kapcsolva és aramtalanitva van.

o Az edényt helyezze fel az alapegységre és forditsa
el (az 6ramutatd jarasaval megegyezd iranyba),
hogy rogzuljon.

o Helyezze a kisebb méreti
belsejében 1évd résbe.

o Helyezze fel a szlrét a kippal az edény kdzponti
tengelyére.

o Szilkség esetén helyezze fel a 2. kupot az 1.
kipra. A 2. kip a nagyobb méretli citrusfélék
esetében hasznalandd.

o Aramositsa a késziiléket.

¢ Vagja félbe a citrusfélét.

e Lagy mozdulattal nyomja ra a gyimalcs felét a kup
tetejére.

o A készilék automatikusan bekapcsol.

e A munka végén kapcsolja ki és aramtalanitsa a
gyumoélcscentrifugat.

kapot a szlré

TISZTITAS

e Mossa meg az Osszes levehetd részt meleg
mosogatoszeres  vizben. A sz(r§  réseit
kényelmesebb a tuloldalrél mosni. E célra ne

hasznaljon mosogatdgépet.
e A tisztitasra ne haszndljon fémkefét, surolészert
vagy csiszolopapirt.
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e Kivllr6l a készlléktestet nedves torlékenddvel
tisztitsa.

o Ne meritse vizbe az alapegységet.

TAROLAS

e A tiszta szaraz gyumolcscentrifugat dsszeszerelt
allapotban szaraz helyen tarolja.

X

e mmm[E7 3 jel a terméken, csomagolason és/vagy
kisér6 dokumentumokon azt jelenti, hogy ezeket a
hasznalt villamos és elektronikus termékeket és
elemeket tilos az éaltalanos haztartasi hulladékkal
kidobni. E targyakat specialis befogadd pontokban
kell leadni.

e A hulladékbefogadé rendszerrel kapcsolatos
kiegészitd informaciéért forduljon a helyi illetékes
hatésaghoz.

o A megfelelé hulladékkezelés segit megbrizni az
értékes erbforrasokat és megel6zheti az olyan
esetleges negativ hatasokat az emberi egészségre
és a kornyezetre, amelyek a nem megfelel6
hulladékkezelés kovetkeztében felmerilhetnek fel.

¢ INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

MASURILE DE SIGURANTA

o Cititi cu atentie aceste instructiuni Thainte de a
utiliza aparatul pentru a evita defectiunile in timpul
utilizarii.

e Inainte de prima conectare, verificati
caracteristicile  tehnice indicate pe
corespund parametrilor retelei electrice.

¢ Nu se recomanda folosirea in aer liber.

¢ Se interzice dezasamblarea storcatorului cand
acesta este conectat la reteaua de alimentare.
Intotdeauna  deconectati aparatul inainte de
curatare sau daca nu-l utilizati.

e Nu introduceti aparatul si cablul de alimentare in
apa sau alte lichide. Ins& daca acest lucru s-a
intdmplat, deconectati imediat aparatul de la sursa
de alimentare si inainte de a-l utiliza in continuare,
verificati capacitatea de functionare si siguranta
aparatului la specialisti calificati.

e Se interzice utilizarea aparatului de catre
persoanele (inclusiv copiii) cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse, sau care nu
poseda experientd sau cunostinte, cu exceptia
cazului in care acestea sunt supravegheate sau
instruite Tn utilizarea aparatului de catre o persoana
responsabila pentru securitatea lor.

o Copiii trebuie supravegheati pentru a se evita jocul
cu aparatul.

o Aveti grija ca cablul de alimentare sa nu se atinga
de margini ascutite si suprafete fierbinti.

o La deconectarea aparatului de la sursa de energie
electrica, trageti de stecher si nu apucati de cablu.

o Aparatul trebuie sa fie pozitionat in mod stabil pe o
suprafata uscata si plana.

e Nu lasati niciodatd aparatul Tn functiune fara
supraveghere.

¢ Nu incercati sa reparati aparatul desinestatator sau
sa inlocuiti careva piese. In cazul detectarii unor
defectiuni, adresati-va celui mai apropiat centru de
deservire.

e Nu puneti aparatul pe plita electricd sau aragazul
fierbinte, nu-l asezati in apropierea surselor de
caldura.

¢ Nu atingeti partile mobile ale dispozitivului.

daca
produs
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e Timpul maxim admisibil de functionare
continua - nu mai mult de 5 minute. Dupa care,
este nevoie de a face o pauza in functionarea
aparatului nu mai mica de doua minute pentru
racirea motorului.

« intotdeauna inainte de dezasamblare si curétare,
deconectati aparatul de la reteaua electrica. Toate
piesele rotative si motorul trebuie sa fie oprite
complet.

e De fiecare data dupa incheierea lucrarilor de
explozie inchideti aparatul.

e Daca produsul a fost pastrat pentru o perioada de
timp la temperaturi sub 0 °C, atunci Tnainte de
conectare acesta ar trebui sa se afle la
temperatura camerei, timp de cel putin 2 ore.

¢ Producatorul isi rezerva dreptul de a introduce fara
notificare prealabild mici modificari in constructia
produsului, care nu influenteaza semnificativ
siguranta, capacitatea de functionare  si
performanta acestuia.

o Data fabricarii este indicata pe produs si/sau pe
ambalaj, precum si pe documentele insofitoare.

PREGATIREA

o Storcatorul este destinat pentru stoarcerea sucului
din orice citrice.

e Despachetati aparatul si asigurati-vd ca el sau
accesoriile lui nu sunt deteriorate.

e Spalati bine partile care vor intra in contact cu
produsele si uscati-le. Stergeti exteriorul carcasei
cu o bucata de panza moale, putin umeda.

ASAMBLAREA

e inainte de asamblare, asigurati-va ca aparatul este
deconectat si stecherul nu este Tn priza.

e Amplasati rezervorul pe baza si rotiti-l pentru a-|
fixa (in directia acelor ceasornicului).

e Introduceti conul cel mai mic fin orificiul din
interiorul filtrului.

« Instalati filtrul cu con pe axul central al rezervorului.

e in caz de necesitate, imbracati conul 2 pe conul 1.

Conul 2 este destinat pentru fructele citrice mai

mari.

Conectati aparatul la reteaua electrica.

Taiati citricele in jumatate.

Apasati usor jumatatea de fruct de sus spre con.

Aparatul se va conecta automat.

Dupa finalizarea lucrului, deconectati storcatorul si

scoateti stecherul din priza.

CURATAREA

e Spélati toate piesele detasabile cu apa calda si
sapun. Este mai usor de spélat orificiile filtrului din
partea opusa. Se interzice utilizarea masinii de
spalat vase.

¢ Nu folositi pentru curatare perii metalice, solutii de
curatare abrazive sau panza de smirghel.

o Stergeti exteriorul carcasei cu un burete umed.

¢ Nu introduceti baza in apa.

DEPOZITAREA

o Pastrati storcatorul spalat, uscat si asamblat intr-un
loc uscat.

o mmm Simbolul dat pe produs, ambalaj si/sau
documentele insotitoare Tnseamna ca aparatele
electrice si electronice, si bateriile uzate nu trebuie
aruncate impreuna cu deseurile menajere. Acestea
trebuie duse la punctele de colectare specializate.
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e Adresati-va la autoritatile locale pentru a obtine
informatii suplimentare referitor la sistemele
existente de colectare a deseurilor.

e Reciclarea corecta va contribui la pastrarea
resurselor valoroase si la prevenirea posibilelor
efecte negative asupra sanatatii oamenilor si a
mediului Tnconjurator, care ar putea aparea in
rezultatul reciclarii incorecte a deseurilor.

INSTRUKCJA OBSLUGI

SRODKI BEZPIECZENSTWA

e Przed pierwszym wigczeniem nalezy sprawdzic,
czy dane techniczne podane na wyrobie sg zgodne
z parametrami pradu elektrycznego.

o Uzywac¢ tylko do celdow domowych zgodnie z tg
Instrukcjg Obstugi. Nie jest urzgdzeniem do
zastosowania w przemysle.

o Nie uzywac na zewnatrz pomieszczen.

¢ Nie wolno rozbiera¢ wyciskarki, jesli jest ona
podiaczona do sieci elektrycznej. Zawsze
odtgczaj zasilanie sieciowe, gdy urzgdzenie nie jest
uzywane lub przed czyszczeniem.

e Aby unikng¢ porazenia pradem elektrycznym i
pozaru, nie wolno zanurzaé urzgdzenia i przewodu
zasilajgcego w wodzie lub innej cieczy. Jesli tak sie
stato, nalezy natychmiast odtgczy¢ go od Zzrodta
zasilania pradem elektrycznym i skontaktowa¢ sie
z Punktem Serwisowym w celu sprawdzenia.

¢ Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez
osoby (w tym dzieci) o ograniczonych
mozliwosciach  fizycznych,  zmystowych lub
umystowych albo, w przypadku braku
doswiadczenia lub wiedzy, jesli nie znajdujg sie
one pod nadzorem lub nie poinstruowane na temat
korzystania z urzagdzenia przez  osobe
odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.

e Dzieci powinny by¢é nadzorowane, aby zapobiec
grze z urzgdzeniem.

* Nie zostawiaj wtaczonego urzgdzenia bez nadzoru.

e Nie nalezy uzywaC akcesoridw, ktore nie sg
dotgczone do zestawu.

o W przypadku uszkodzenia przewodu zasilajgcego
jego wymiany, aby unikng¢ niebezpieczenstw,
powinien dokona¢ producent lub upowazniony
przez niego Punkt Serwisowy badz podobny
wykwalifikowany personel.

e Nie wolno prébowa¢ naprawia¢ urzadzenia
samodzielnie W przypadku usterek nalezy
skontaktowa¢ sie z najblizszym  Punktem
Serwisowym.

o Nalezy uwaza¢, aby przewdd zasilajgcy nie dotykat
ostrych krawedzi i gorgcych powierzchni.

o Nie ciggnij, nie przekrecaj i nie nawijaj przewodu
sieciowego dookota niczego.

o Nie umieszczaj urzadzenia na gorgcej kuchni
gazowej lub elektrycznej, nie nalezy umieszczac go
w poblizu Zzrddet ciepta.

¢ Nie dotykaj czesci ruchomych urzgdzenia.

o Maksymalny czas ciagtej pracy — nie dtuzej niz
5 minut. Potem nalezy zrobi¢ przerwe w pracy
urzadzenia, nie krécej niz 2 minuty, w celu
chtodzenia silnika.

e Za kazdym razem, przed rozebraniem i
czyszczeniem nalezy odtgczy¢ urzadzenie od sieci
elektrycznej. Wszystkie obracajgce sie czeSci i
silnik muszg catkowicie sie zatrzymac.
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Za kazdym razem po zakonczeniu pracy nalezy
wylgczy¢ urzadzenie.

Jesli urzgdzenie przez jakis czas znajdowato sie w
temperaturze ponizej 0°C, przed wigczeniem musi
by¢ przechowywane w temperaturze pokojowej nie
krécej niz 2 godziny.

Producent zastrzega sobie prawo, bez
dodatkowego powiadomienia, do wprowadzania
drobnych zmian w konstrukcji wyrobu, ktére
zupetnie nie wplywajg na jego bezpieczenstwo,
sprawnos$c lub funkcjonalnosc.

Data produkcji podana na wyrobie i/lub na
opakowaniu, a takze w dotgczonej dokumentaciji.

PRZYGOTOWANIE

Woyciskarka jest przeznaczona do uzyskania soku z
dowolnych owocow cytrusowych.

Rozpakuj urzgdzenie i sprawdz, czy nie sg
uszkodzone wyréb i akcesoria.

Doktadnie umyj cze$ci, ktére bedg stykaé sie z
produktami, i wysusz. Przetrzyj zewnetrzng
obudowe miekka, lekko zwilzong szmatka.

MONTAZ

Przed montazem upewnij sie, ze urzadzenie jest
wylgczone oraz odigczone od sieci elektryczne;.
Ustaw pojemnik na podstawie i obré¢ w celu
zablokowania (zgodnie z ruchem wskazoéwek
zegara).

Witéz mniejszy stozek w otwor wewnatrz filtra

o Ustaw filtr ze stozkiem na srodkowej osi pojemnika.
o W razie potrzeby zatdéz stozek 2 na stozek 1.

Stozek 2 jest przeznaczony dla wiekszych
cytrusow.

Podtgcz urzgdzenie do sieci elektryczne;j.

Rozkroj owoc cytrusowy na pot.

Delikatnie docisnij potéwke owocu z goéry do
stozka.

Urzgdzenie wigczy sie automatycznie.

Po zakonczeniu pracy wytacz wyciskarke i odtacz

ja od zrodfa zasilania pradem elektrycznym.

CZYSZCZENIE

Umyj wszystkie zdejmowane czesci cieptg wodg z
mydtem. Otwory filtra tatwiej wyptuka¢ z odwrotne;j
strony. Nie uzywaj do tego celu zmywarki.

Nie uzywaj do czyszczenia metalowych szczotek,
Sciernych  $rodkow czyszczgcych ani  ptétna
Sciernego.

Zewnetrzng obudowe nalezy przecieraé zwilzong
gabka.

Nie wolno zanurzaé podstawy w wodzie.

PRZECHOWYWANIE

Przechowuj umytg i osuszong wyciskarke w stanie
zmontowanym w suchym miejscu.

X

=== Ten symbol umieszczony na wyrobie, opakowaniu
i/lub dotgczonej dokumentacji oznacza, ze zuzytych
urzadzenh elektrycznych i elektronicznych oraz baterii nie
nalezy wyrzucaé wraz ze zwyklymi odpadami
gospodarstwa domowego. Nalezy je oddawa¢ do
specjalnych punktéw odbioru.

Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat istniejgcych
systemow zbierania odpadéw, nalezy skontaktowac sie z
witadzami lokalnymi.

Prawidtowa utylizacja pomaga oszczedzaé cenne zasoby
i zapobiec ewentualnym negatywnym wptywom na
zdrowie ludzi i stan Srodowiska naturalnego, ktdre mogg
powstaé w wyniku niewtasciwego postepowania z
odpadami
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